
Here is the transcription of the document as written: 
 
``` 
Yntro 
 
Ynm° 86 
 
Rafael de el Valle, vecino del pueblo de Yztapalapa, 
puesto a los pies de V.S. y dize que pretende contraer matrimonio  
con Maria Juana, parda de la misma vecindad, y para que  
que no me hallo ligados Con ella en quarto grado de consan- 
guinidad, se hace dignan V.S. de dispensarmelo, en atencion a  
la suma Pobreza y Cortedad deste Lugar. 
 
A V.S. y suplico se sirva hacer comolueo pedidos en que  
Rechire bien y merces.  
Rafael de Valle 
 
Mexico y Mayo 27 de 1772. 
 
Al Suplicante exprese las Causas que intervengan para  
la Dispensa que pretende, y se de noton en el cura de  
Yztapalapa para que no informe el Senor del lugar sobre  
el grado de Parentesco que entrez tengan los conveneros en este  
Matrimonio, y sobre la necesidad della. Causas que produjeran, fla- 
mando Licencias, vere parientes que tuvieren, remitiran las  
diligencias como informo a la Secretaria de Camara [...] 
``` 
(El último renglón termina cortado, así que dejé un segmento abierto con '[...]' como está 
indicado en instrucciones.) 


